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Y Ganolfan Gwasanaethau Cymraeg
The Welsh Language Services 

Centre

Pwy ydyn ni? 
Who are we? 



Welsh Language Services Centre

Rhagoriaith is one of Wales’ 
leading Welsh language training 
providers within the education 
sector and one of the Welsh 
Government’s providers of the 
Sabbatical Scheme for Teachers 
and Classroom Assistants to teach 
Welsh across the curriculum at all 
levels.

Peniarth has for many years been one 
of the main providers of print and 
digital resources servicing the 
education sector in Wales as a whole 
from early years to higher 
education. Peniarth has created 
hundreds of resources which include 
popular reading schemes such as Tric 
a Chlic, numerous apps and websites, 
complementing the implementation 
of Cwricwlwm i Gymru.

https://rhagoriaith.cymru/
https://peniarth.cymru/
https://peniarth.cymru/


Pam? / Why? 
       

Copi Cymraeg: 
https://senedd.wales/laid%20documents/gen-
ld11108/gen-ld11108-w.pdf

Cyrraedd miliwn o siaradwyr – rôl i bawb!

Reaching a million speakers – a role for everyone!

English Version: 
https://www.gov.wales/sites/default/files/publications/2018-
12/cymraeg-2050-welsh-language-strategy.pdf

https://www.gov.wales/sites/default/files/publications/2018-12/cymraeg-2050-welsh-language-strategy.pdf
https://senedd.wales/laid%20documents/gen-ld11108/gen-ld11108-w.pdf
https://senedd.wales/laid%20documents/gen-ld11108/gen-ld11108-w.pdf
https://www.gov.wales/sites/default/files/publications/2018-12/cymraeg-2050-welsh-language-strategy.pdf
https://www.gov.wales/sites/default/files/publications/2018-12/cymraeg-2050-welsh-language-strategy.pdf


Mae’r Gymraeg yn un o drysorau Cymru. Mae'n rhan 
o'r hyn sy'n ein diffinio fel pobl ac fel cenedl. Ein 
huchelgais fel Llywodraeth Cymru yw gweld nifer y 
bobl sy'n gallu mwynhau siarad a defnyddio'r 
Gymraeg yn cyrraedd miliwn erbyn 2050. Mae hon yn 
sicr yn uchelgais heriol, ond her rydyn ni'n credu sy'n 
werth chweil ac yn angenrheidiol os ydyn ni am sicrhau 
bywiogrwydd yr iaith ar gyfer cenedlaethau'r dyfodol.
Cymraeg 2050 - Miliwn o siaradwyr Cymraeg.

"The Welsh language is one of the treasures of 
Wales. It is part of what defines us as people and as a 
nation. Our ambition as Welsh Government is to see 
the number of people able to enjoy speaking and 
using Welsh reach a million by 2050. This is certainly 
a challenging ambition, but a challenge we believe is 
worthwhile and necessary if we are to secure the 
vitality of the language for future generations."
Cymraeg 2050 - A million Welsh speakers.



“… y system addysg ac hyfforddiant yw’r prif ddull o greu siaradwyr 
Cymraeg newydd. Mae angen sicrhau bod pobl o bob oedran yn cael 
cyfle i ddatblygu eu sgiliau Cymraeg a defnyddio’r iaith yn hyderus yn 
eu bywyd bob dydd.”

(tudalen 31, Cymraeg 2050 Miliwn o Siaradwyr)

“the education and training system is the principal method of creating 
new Welsh speakers. We need to ensure that people of all ages have 
the opportunity to develop their Welsh language skills and use the 
language with confidence in their daily life. 
Page 31, Cymraeg 2050 A million Welsh Speakers)

Y Gweithlu Addysg / Education Workforce 



Cwricwlwm i Gymru / Curriculum for Wales 

Mae’r Maes Dysgu a 
Phrofiad hwn yn anelu at 
alluogi dysgwyr i
gyfathrebu’n effeithiol
gan ddefnyddio Cymraeg, 
Saesneg ac ieithoedd
rhyngwladol

This Area of Learning and 
Experience aims to enable 
learners to communicate 
effectively using Welsh, 
English and international 
languages.

Ieithoedd, Llythrennedd a Chyfathrebu
Languages, Literacy and Communication



Bil Addysg Gymraeg  / Welsh Education Bill

• Papur Gwyn- Mawrth 
2023
• Cyfnod o ymgynghori
• Cefnogaeth gyffredinol

• Y bwriad yw galluogi 
holl ddisgyblion Cymru 
i ddod yn siaradwyr 
Cymraeg hyderus

• White Paper - March 
2023

• A period of consultation 
• General support

• The aim is to enable all 
pupils in Wales to 
become confident Welsh 
speakers. 



Adroddiad thematig Estyn / Estyn thematic report
Medi 2023 September 2023

• Support for Welsh in 
Initial Teacher Education

• A very clear message

• Cefnogi’r Gymraeg yn 
Addysg Gychwynnol 
Athrawon

• Neges glir iawn



Adnodd Cenedlaethol  / National Resource
AGA                                  ITE

• Comisiynwyd Rhagoriaith 
i awduro adnodd 35 awr 
o ddarpariaeth iaith 
Gymraeg i’w ddefnyddio 
gan holl ganolfannau 
HCA Cymru.
• 35 awr o ddarpariaeth ar 

bob lefel iaith y CEFR.
• Ar gael erbyn Medi 2024. 

• Rhagoriaith were 
commissionsed to author a 
resource for the 35 hours of 
Welsh provision to be used 
by all ITE training centres in 
Wales.

• 35 hours provision on all 
levels of the CEFR

• Available by September 
2024.



The module… ECAD6052
• 36 hours worth of language sessions with specialist tutors in the field of language 

teaching and learning.  

• All lectures will be on campus. 

**The sessions will be in the IQ buildings, Y Fforwm or on the Swansea Business 
Campus) – Please check your timetable regularly)**

• Cymraeg i Bawb Dates 

Term 1   - 10/9 – EVERYONE in IQ / Y Fforwm 

17/9, 24/9, 1/10, 8/10 (rooms to be confirmed)  12/12 – online drop-in session

Term 2  -  28/01, 11/2, 18/2, 4/3

• These language sessions will give you the opportunity to develop your personal 
Welsh language skills, and also equip you with the necessary language patterns 
needed to ensure pupils develop their Welsh language skills in line with the 
Curriculum requirements, by having regular exposure to the Welsh language 
during the school day.



ECAD6052

10 Credit Module

A portfolio consisting of:

a lesson plan
resources
recording of the micro-lesson
lesson evaluation

*focus on pedagogy and teaching 
and learning strategies

Welsh Language Competency Portfolio

A portfolio consisting of:

evidence of your Welsh language skills 
for speaking, writing, listening, reading.

Evidence of teaching and learning 
strategies– work for 10 credit module. 



Disgwyliadau ac asesu /   Expectation and 
assessement.

• Casglu tystiolaeth i’ch 
portffolio Fframwaith 
Cymwyseddau Iaith

• Modwl 10 credyd: ffocws ar 
eu dulliau dysgu ac addysgu. 
h.y. pa mor effeithiol yw’r 
strategaethau dysgu iaith 
rydych chi’n defnyddio.

• Bydd cynnwys y 10 credyd yn 
bwydo i weddill y portffolio.

• Collect evidence for your Welsh 
Language Competency portfolio

• 10 credit module:  focus on your 
Welsh language teaching and 
learning. i.e how effective are 
the strategies you’re using in 
class.

• The 10 credits will feed into the 
rest of the portfolio.

ECAD6052



Further details of the Welsh Language Skills 
Portfolio requirements and guidelines to 
support you with the assessment for 
ECAD6052 will be shared with you during your 
Cymraeg i Bawb lectures. 



Pa lefel sy’n fy nisgrifio i orau? 
Which level describes me the best? 

Level 1
I have very little or 

no experience of the 
Welsh language. I 
may know some 

words.

I have never 
studied Welsh 

before

On the 
framework, I feel I 
am at Pre-Entry / 

Entry level.

Level 2
I have some 

experience of the 
Welsh language. I 

know some 
sentences and 

phrases.

I studied Welsh at 
school, but I don’t 

remember a lot, or I 
have done a course 

outside formal 
education.

On the framework, I 
feel am on or 

working towards 
Foundation level.

Level 3
I am able to hold and 

understand some 
Welsh conversations.

I studied Welsh at 
GCSE level and have 
a high grade (A/A*)

On the framework, I 
feel am on or 

working towards 
Intermediate level.

Level 4 

Astudiais i Gymraeg 
Iaith Gyntaf yn yr 
ysgol  / I studied 

Welsh first Language 
in school. 

I have a Welsh GCSE 
first language 
qualification. 



Questionnaire



Cofrestru / Resistration  

Register with your personal e-mail
address – you will have access to the 
resource after completing PGCE.

Free access to Say Something in Welsh

Many useful resources and other courses

Professional development. 



Oes cwestiwn?
Any questions?


